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Genisletilmis Ozet

Amac

Gunumiize kadar ¢ok az sayida ¢alisma etimolojik agiklamalar ve gorsel
destegin deyimlerin zihinde kalicilig1 tizerindeki etkisini arastirmistir (Szczepaniak
and Lew, 2011; Vasiljevic, 2015). Ayrica, ¢ok az sayidaki bu ¢aligmalarin sonuglar
yetersiz olup bir uzlasi saglanamamustir. Bu yiizden literatiirdeki bu boslugu
doldurmayr hedefleyen deyim anlamlarini etimolojik bilgi veya gorsel ile
desteklemenin deyim anlamlarini 6grenme iizerine etkisini arastirmak igin Ingilizce
deyimleri ¢evrimi¢i metin okurken tanimlara verilen koprilenmis agiklamalar ile
dgrenme dizerindeki etkililigini Karsilastiran bu c¢alisma tasarlanmistir. Onceki
caligmalardan farkli olarak bu ¢alismada; giiniimiizde dil 6grenenler gittikge dijital
olarak daha yetkin kisiler oldugundan ve ¢evrimici ortamlarda oldukga fazla zaman
gecirdiklerinden etimolojik agiklamalar  koprilenmis — agiklamalar — seklinde
verilmistir. Ayrica, daha dnceki arastirmalarda agiklamalar 6grenenlerin anadilinde
verilmesine ragmen bu calismada ingilizce olarak verilmistir.

Yontem

Bu calisma kontrol grubu olmayan deneysel bir ¢alismadir. Calismada
ingilizceyi yabanci dil olarak 6grenen 121 katilimci 18 deyim igin hazirlanmis
koprillenmis agiklama iceren 17 kisa metin okumuslar ve metinlerle ilgili okudugunu
anlama sorular1 cevaplandirmislardir. Calismada kullanilan metinler ve birinci deney
grubu i¢in hedef deyimlerin anlamlarini iceren kopriillenmis agiklamalar ve ikinci
deney grubu igin ise gorseller bir authoring araci (Softchalk) kullanilarak scorm
paketi haline getirilmis ve ogretim yonetim sistemine (Moodle) yiiklenmistir.
Caligmadan o6nce ogrencilerin hedef deyimlere ait on bilgilerini yoklamak igin
Sozciik Bilgisi Olgegi (Wesche ve Paribakht, 1996) uygulanmis ve &grencilerin
deyimlerin neredeyse tamamina yakinmni bilmedikleri ortaya ¢ikmustir. Ogrenciler
rastgele kiime orneklemesi yontemi ile bu uygulamalardan birine atanmig ve
metinleri ¢evrimi¢i ortamda okumuslardir. Bunun yamnda okudugunu anlama
sorulart cevaplandirmiglardir.  Uygulama sonrasinda arastirmacilar tarafindan
gelistirilen ve gecerlilik ve givenirlik ¢alismas: yapilan 18 maddeden olusan bir
sozciik testi uygulanmistir. Bu sozciik testinde yer alan maddelerin madde giigliik
indeksleri .11 ila .91 arasinda degisirken ortalama giicliilk degeri ise .39 olarak
bulunmustur. Bu teste ait Kuder- Richardson giivenirlik indeksi .81 olarak
hesaplanmis ve testin uygulanabilir oldugu sonucuna varilmigtir. Uygulama
sonrasinda sozciik testine ek olarak Sézciik Bilgisi Olgegi (Wesche ve Paribakht,
1996) verilmis ve 6grencilerin son-test puanlari hesaplanmustir.
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Bulgular

Son-test puanlarmi  normal dagihim varsayimini  karsilamadigindan
gruplarin son test puanlart Mann Whitney U testi ile karsilastirilmig ve medianlar
arasindaistatistiksel olarak anlaml bir farkin olmadigi goriilmistir, (U= 1786.000, p
= .819). Gruplarin kalip deyimler i¢in hesaplanan son-test puanlari arasinda
istatistiksel olarak anlaml bir fark ¢gikmamstir (U= 1721.000, p = .569). Benzer bir
sekilde gruplarin yar kalip deyimler igin hesaplanan puanlar arasinda da anlamli bir
fark ¢ikmamustir, (U= 1794.500, p = .853).

Tartisma

Arastirmamn sonuglari, deyim anlamlarin: etimolojik bilgi ile desteklenmis
tanim ve gorsel ile desteklenmis tanim uygulamalarinin ¢evrimici okuma etkinlikleri
yoluyla deyimleri 6grenme konusunda birbirinden istin  olmadigini ortaya
koymustur. Bu calismanin bulgular1 Szczepaniak and Lew’in (2011) deyimleri
ogrenenlerde deyimsel anlami zihinde tutmada gorsel destegin etimolojik
agiklamalardan daha etkili oldugu bulgusuna destek saglamamaktadir. Diger yandan
anadilde agiklamalar kullanan Vasiljevic (2015) etimolojik agiklamalarin resim
desteginden daha etkili oldugunu bulmustur. Ancak, bu arastirmada deyimleri
gorsel destek saglayarak ve etimolojik agiklamalarla 6grenme arasinda istatistiki
farklilik ¢ikmamasi daha o6nceki calismalarin birbirileri ile tutarsiz sonuglarina
eklenmistir. Daha 6nceki c¢alismalarin sonuglart ile bu calismanin sonuglar
arasindaki farklilik bu calismada deyimlerin anlamlarinin Ingilizce verilmis olmas:
ile bagdastirilabilir. Dahasi, iki grup arasinda farklilik ¢ikmamasi kismen
katilimeilarin agiklamalar ve gorsel destek ile 6grenmeye alisitk olmamalar: ile
aciklanabilir. Her ne kadar etimolojik agiklamalarin kolay anlasilabilir olmalar igin
sik kullamlan soézciikler kullanilmis olsa da, katilimcilar ¢alisilan deyimlerin
hikayelerini anlamamis olabilirler.

Sonug

Bu calismadan elde edilen verilere gore 6grenciler her iki yontemle de
deyimlerin anlamlarimt belli oranda o6grenmiglerdir. Ancak deyim anlamlarin
etimolojik bilgi ve resimler ile desteklemenin 6grenme iizerinde benzer etkiye
sahip oldugu bulunmustur. Bu bulgu ¢evrimici 6grenme ortamlarinda kalip veya yari
kalip deyimlerin 6gretilmesinde gerek etimolojik bilgi gerekse deyim anlamini veren
gorsellerin kullanilabilecegini gostermektedir. Bu ¢alismanm bulgulari, halihazirda
tartigmal1 olan etimolojik aciklamalar ve resim desteginden hangisinin daha etkili
oldugu konusunda daha 6nceki bulgularin aksine bir fark bulamamistir. Bu durum
konu tizerinde ek ¢alismalar yapilmasini zorunlu kilmaktadir. Bunun yamnda bu
caligmada hatirlama testi yapilmadigindan bu uygulamamn kalicilik tzerine etkisi
bilinmemektedir. Bu nedenle gelecekteki ¢alismalarda hatirlama testi de yapilarak
etimolojik aciklamalarin ve gorsellerin 6grencilerin deyim anlamlarint hatirlama
diizeyleri tizerindeki etkisinin arastirilmasi 6nerilmektedir.



